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— Dat is nu al de tiende maai 
deze week, dat Fred Pienter ons 
en bezoek komt brengen. Wat is 
er aan de hand? 

Bij die opmerking van een 
dactylo keek mijnheer Poorter, 
redactiesecretaris van « De 
Avondgazet», over zijn brille- 
glazen heen, 

— Het is wel degelijk Fred 
Pienter, bromde hij. Wat mag 
hij toeh met die goeie Stoopkens 
in het schild voeren ? 

Pienter ging inderdaad naar 
het kantoor van Stoopkens, waar 
hij schrijlings op een stoel ging 
zicten. Dadelijk weren ze in druk 
gesprek. 

Pienter verzorgde de filmru- 
briek van « De Avondgazet» en 
aangezien hij goed bevriend was 
met producers en cineasten, 
slaagde hij er geregeld in om 
allerlei sensationeel nieuws uit 
de eerste head te krijgen. Meer 
dan eens hadden zijn reportages 
bijgedragen tot de hoge oplage 
van de krant en de directie was 
er dan oOk diep van overtuigd, 
dat Fred Pienter een buitenge- 
woon schrandere journalist was. 


Zij lieten hem dan ook volko- 
men vrij en soms duurde het 
weken voordat hij weer eens op 
het redactiekanvoor geroepen 
werd. Zij zagen hem daar enkel 
op het einde van de maand en 
iedereen wist wel, hoe « vrucnt- 
baar» die bezoekjes voor hem 
waren. 

Maar sedert een week was hij 
verschillende keren per dag in 
het krantengebouw geweest, Al 
die bezoeken golden enkel Jan 
Sioopkens, een bescheiden redac- 
teur, die in zijn vijftienjarige 
praktijk nooit een sensationeel 
artikel had geschreven. 

=— Geloof me, ouwe jongen, 
zei Fred, je moet grondig je me- 
thode veranderen. Je bent stipt, 
werkzaam en al wat je wil, maar 
in vijftien jaar heb je geen vor- 
deringen gemaakt. Schrijf nu 
toch eens iets verbluffends in 
plaats van je saaie, afgezaagde 
histories. Kijk naar Jaak Distel 
en naar mij. Jij kan het zo goed 
als wij, nog beter, zou ik zeggen. 
Vijfien duizend per maand, dat 
laat je toch niet onverschillig ? 

Bij die woorden maakte de 
arme Stoopkens een machteloos 
gebaar. 

— Vijftien duizend… Hemel 
nog toe! Maar hoe? Hoe! Ik 
vind geen stof voor een sensa= 
tionele reportage en als ik ein- 
delijk een interessant onderwerp 
meen. te pakken te hebben, dan 
wijst de=hestuurder het van de 
hand met ge woorden : « Daar 
moeten onze “lezers niets van 
hebben. » 

= Dat komt omdat je niet 
goed weet te kiezen, dat heb ik 
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_N n Al ee de fameuze Amerikaanse 
gster, vertoeft thans in de hoofdstad. 
„moet. jij HauwkenDe uitpluizen, je 


n-krijg „je een flinke premie en je foto 
mt op de eerste bladzijde van de krant. 
reportage zal in. alle grote bladen van 
reld verschijnen. De mensen zullen 
og «enkel spreken over Jan Stoopkens, 


oning der journalisten. Je artikels zullen 
pit meer elders dan op de eerste blad- 
jde verschijnen. Maar als je er niets 
oor voelt, dan geef jk natuurlijk Distel 
prachtige kans. 
sE Pienter had een gevoelige snaar geraakt, 
want tussen Stoopkens en Distel bestond 
er sedert jaren een grote naijver. 
Goed. Ik ben je man. 

In orde. Ik heb altijd gezegd, dat je 
geweldig veel talent hadt en dat je enkel 
gen kans moest gegeven worden. 
“De rest van dit onderhoud ging verloren 
in het rumoer van de redactiezaal, maar 
Ed de gelaatsuitdrukking van Stoopkens 

Skonden de andere medewerkers wel zien, 
er grote gebeurtenissen op hand wa- 
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Nümmer 56, in «« De duistere Zon», 

dat is wel degelijk hier», dacht Jan- Stoop. 

ln ‘hij duwde enigszins ongerust de 
r open. 


En 


8 ze «De duistere Zon»-was een kroegje in 


“sen der smalle straatjes dicht bij de 
markt. Jan Stoopkens had het plan van 
Fred Pienter van buiten geleerd 


_ — Ga recht naar de bar, neem onder 

de schijnwerper. plaats, bestel een glas 

hier en vraag of Joe daar is. Zeg, dat je 

Lowie-de-Bijziende bent. 

„Stoopkens, alias Lowie-de- Bijziende, 
fi “woerde dit programma, zorgvuldig uit en 

“wachtte. Een stem in het buffet onderbrak 

“ln gedachtenloop. 

- “— Ben jij Lowie-de-Bijziende ? 
…-fEen kerel, die er nogal stevig 
„Keek hem onderzoekend aan. 
stotterde „Jan, meer 


uitzag, 








4 — Ja, mijnheer, 
ed dan levend. 
5 S— Laat die «mijnheers. maar in je 
Bs zitten. Ik ben Jo. Hier zijn de vijf 
“duizend frank, die de baas je voorschiet. 
Ga naar de driesprong, te Muizegem..… 
“\ees maar niet bang, die plaats is bizon- 
„der goed verlicht. Vat post op een wit 
kruis, dat met krijt op de grond getekend 
is, en houdt een geopende krant in de 
hand. Iemand zal je een pakje geven. Je 
gal het naar « Hotel Pingel» op het Moer- 
Manplein brengen en daar in kamer num- 
naer 24 logeren. Daar zal je nieuwe instruc- 
“ties krijgen. 


— Aan de driesprong «te Muizegem..…: Als 
„dan Stoopkens deze plaats beter gekend 
shad, dan zou het hem opgevallen zijn; dat 


__s@nlangs zes nieuwe schijnwerpers “waren 


„aangebracht en dat hun straal gericht 
„was naar het witte kruis, waarop hij post 


befaamde reporter, Jan Stoopkens, sle. 


streek. Als een gek verdween hij in de 
duisternis, recht voor zich uit… 

Een café, licht, mensen… 

Door het zicht van al die eerlijke men- 
sen, kreeg hij zijn zelfbeheersing weer en 
stapte in het café. 

—. Vlug. geef me de sleutei van de te- 
tefooncel.. Ziet u niet, dat het dringend 
is?.…. schreeuwde hij tôt de dame aan de 
kas. 

Deze schokschouderde en gaf de opge- 
wonden client de gevraagde sleutel. 

— De deur links, helemaal achteraan, 
zei ze. 

Toen hij de hoorn al in de hand had, 
stond hij even in twijfel. Zou híj de politie 


opbellen, ofwel Fred Pienter ? Neen, voor- 


lopig niet de pclitie 4 

— Hallo, Fred Pienter... Ik geet het op. 
Ze willen een gangster van mij maken. lk 
heb hier twee kilo cocaïne Als ik be. 
denk, dat mijn broer onderpastoor is, dan 
schaam ík me dood. Wat zullen ze op 
kantoor van mij denken ?.…. En natuurlijk 
verschijnt mijn foto-op de eerste pagina, 
maar met geboeide handen. 

Hij ‘kreeg echter een onverwacht ant- 
woord : 

— Bravo, beste Jan. Je bent eervoudig 
verbluffend. Je hebt het vertrouwen van 
de gangsters gewonnen. Je bent bezig met 
de stof vau een prachtige reportage te ver- 
zamelen. Laat er asjeblief de politie bui 
ten. Je zal zeker gedecoreerd worden ais 
de bandieten achter slot en grendel zite 
ten. Je-kent nu al een gedeelte van hun 
organisatie. En nu zou je het willen op 
geven en Distel de lauweren taten pluk- 
ken ? !! 

Bij die woorden verbleekte Stoopkens. 
Neen, dat in geen geval !… Het zou niet 
gebeuren, dat Distel een reportage lever- 
de, waarvoor hij, Jan Stoopkens, water en 
bloed had gezweet… 

Hij wilde doorzetten… 

Met een krachtdadig gebaar haakte hij 
weer de hoorn in en reed in een taxi naar 
«Hotel Pingel», waar andere avonturen 
hem te wachten stonden 


Kamer 24 was op naam van. mijnheer 
Lowie voorbehouden. Zonder zijn identi 
teitspapieren te vragen, bracht een kamer- 
juffrouw hem naar de tweede verdieping 
Op de trap verklaarde ze : 

— De baas heeft een piano besteld en 
die naar kamer vier en twintig laten 
brengen. Ik hoop, dat ze u niet hindert… 


In de kamer stond inderdaad een grote 
kist van twee meter hoog, drie meter lang 
en een meter breed. Stoopkens liep er 
even omheen. Hij vond het toch wel een 
eigenaardige kist, maar hij was te moe 
na al die wederwaardigheden om zich nog 
over iets te verwonderen. Machinaal be- 
gon hij zich uit te kleden. Op dat ogen- 
blik ontdekte hij twee dingen, waaraan 
hij echter weinig belang hechtte Er was 
namelijk geen slot of grendel aan de deur 
en op het bed lag een nieuwe pyama. Hij 
schokschouderde, trok de pyama aan en 
kroop tussen de lakens. Ondanks zijn ze- 
nuwachtigheid sliep hij bijna onmiddellijk 
in. 


„moest vatten. Op zes meter afstand stond — 


seen verlaten vrachtwagen. Lowie-de-Bij- 
giende wachtte. Zijn hart sloeg dof. Plot- 
{seling schrikte hij op. Er werd een pakje 
ân zijnvarm geduwd. 
- — Wees niet zo zenuwachtig en let goed 
op het pakje, knulletje. Er zitten twee kilo 
cocaine in, Die hebben een bom geld ge- 
„kost ! 

„Cocaïne! Hij, Jan Stoopkens, die lid 
was. van de Geheelonthoudersvereniging, 
„had straks al een glas bier moeten drin- 
ken, n nu was hij op weg om smokkelaar 
„van  verdoovingsmiddelen te worden !, 
„Zijn benen sidderden… Als hij nu door de 
„politie werd aangehouden, dan zou”hij er 
zeker niet vanaf komen met minder dan 
twintig jaar dwangarbeid. 

Maar de onbekende was al verdwenen. 
Stoopkens wist zelfs niet, hoe hij er pre- 
eles ied Hij geraakte helemaal van 











Tien minuten over middernacht In de 
stilte was alleen de ademhaling van de 
slaper hoorbaar. Plotseling kraakten de 
treden van de trap en sluipende stappen 
naderden. De deur werd geopend. Er volg- 
de een stilte em toen werd er op fluister- 
toon een kort gesprek gevoerd: 

— Pas op, we mogen onze gangster niet 
wakker maken. Wij moeten hem in zijn 
siaap verrassen. 


De geheimzinnige schaduwen verdwenen …— 


in de kamer, ' 

De eerste deelde stil bevelen uit: 

— Jullie drie kruipen geruisloos in de 
kist. Zo gauw je klaar bent, waarschuw 


je maar even door driemaal zacht op de 


Het te kloppen. Ik zorg wel voor het 
lich 

Toen fluisterde hij tot de twee, die 
van hem stonden: 


— Jullie spelen eenvoudig je rol, Vere 
gis je niet. : 
Op dat ogenblik begon Lowie-de-Bij- 
de te snurken, zonder te vermoeden, 

Alen on 
Plotseling weerklanken de drie zachte 
klopjes. 

Een verblindend Hecht flitste aan. 

— Lowie, wordt wakker en geef ons het 
« spek » ! 

Jan Stoopkens riehtte zich: nalt op, nog 
versuft en verblind door het nevige licht. 

— Het « spek » moeien we hebben. Geef 
op, waar ben je er mee gebleven ? Vlug, 
je slaperig gezicht hebben-we nu lang ge- 
noeg gezien… : 

— Maar mijnheer. 

— Niks ve mijnheren… 

Op dat ogenblik klonken vlugge stappen 
en verwarde kreten op de trap en het ge- 
luid van een worsteling was hoorbaar. 

— Deksels, de politie! schreeuwde de 
teider van de bende. We zijn verraden! 
Zou Lowie dat op zijn geweten hebben ? 
siste hij, terwijl hij zijn revolver gevaar- 
lijk dicht onder Jan Stoopkens’ neus hield. 
Ha, ha, mijnheer Lowie heeft ons ver= 
Klikt! Dar is een erg ongezonde bezig- 
heid, kerel Als wij gesnapt worden, dan 
maken we je koud… 

Als een bliksemsnelle film zag Jan 
Stoopkens heel-zijn leven voor zijn ogen 
afrollen : zijn eerste communie, de school- 
jaren, zijn militaire dienst… En nu zou 
hij hier ellendig omkomen !… Dat vond 
hij toch al te bar : 

Met een plotseling gebaar trok nii aan 
het touw van de schakelaar en het werd 
volslagen duister. 

Er weerklonk een kernachtige verwen 
sing : 
— De lomperd heeft alles doen misluk- 
ken | 

Een ogenblik later flitste het licht weer 
aan en Jan zat daar stom van verbazing. 

De kist was open en naast een man in 





(Zie vervolg bladz. 19,} 
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Leven er mensen op de maan ? 
Es ze nooît bewoond geweest ? 
Kent Shirley Temple Nederland ? 
Is nicotine gevaarlijk 2 

Wat is een vogelbekdier ? 


—_ IS DE MAAN BEWOOND ? — Wanneer 
wij deze vraag horen stellen, denken wij 
daar direct bij, « bewoond door mensen ». 
Welnu: is de maan bewoond door men- 
sen ? Hier kunnen we gerust op antwoor- 
den: neen t Maar nu weet ik heel goed, 
dat er een leger van rakkers klaar staat 
om me te vragen: « Hoe kan je dat weten, 
je bent er toch nog niet geweest, of wel? » 
Welnu, men moet niet op de maan Se- 
„weest zijn om te weten, dat daar geen 
mensen kunnen wonen: de maan heeft 
geen dampkring en dus kunnen er geen 
mensen leven! En hetzelfde leger vraagt 
mij nu: «Hoe weten ze dat ? » 

Jullie weten waarschijnlijk allemaal, 
dat de zonnestralen, die door onze damp- 
kring dringen, hierin gebroken, ik zou 
zeegen gefilterd worden, Welnu, de sterre- 
kundigen hebben vastgesteld, dat de zon- 
nestralen pijlrecht op de maan terecht 
komen. Dus heeft de maan geen damp- 
kring. : 

Van de andere kant, als de 
maan een dampkring had, 
zouden er wolken zijn. Er 
bestaan nu zo’n scherpe kij- 
kers, dat ze eem auto op de 
paxan zouden kunnen zien 
rijden. maar nog nooit heb 
„ ben zij een wolk vastgesteld. 

Als er nu geen dampkring 
om de maan is, of misschien 
zulk een ijle, dat hij niet kan 
waargenomen worden, dan is 
er ook geen water of geen 
ijs. geen sneeuw of geem re- 
gea, want dem zouden die 
verdampen em toeh wolken 
„geven, vooral omdat elke 
plek op de maan veertien da- 
gen lang, zonder onderkre- 
king door de zon beschenen 
“wordt. em door welke zon! 
Wij, aardbewoners. zijn blij 
„met de heerlijke zonneschijn, 
die ons naar hos em hei lokt 
én, als hij te hevig is, gemil- 
derd wordt door een frisch 
briesje. Niets van dit alles op 
de maan: daar komen. de 
stralen van de zon als gloei 
ende priemen, op de maan- 
oppervlakte terecht. Bij ons 
hebben zij eerst een merke- 
Hjke hoeveelheid van hun 
hitte aan de dampkring af- 
gestaan, op de maan miet: 
met een warmte, die geen enkel leven 
mogelijk maakt, bestralen zij twee weken 
dane dezelfde plaats. Maar daarna komen 
ook twee weken volslagen duisternis en… 
onmenselijke koude. Wij mogen dus ge- 
rust zeggen, dat elk leven op de maan 
onmogelijk is, toch zeker het leven zoals 
wij het hier kennen en vast en zeker het 
reenselijk leven, KLEINE BEVER uit 
Antwerpen. 


MAAR... IS ZIJ NCOIT BEWOOND 
GEWEEST ? — Als wij de maanopper- 
vlakte door een telescoop beschouwen, 
zien wij er talrijke «kraters», Eerst dach- 
ten de geleerden, dat het kraters van uit- 
“gedoofde: vulkanen waren. Maar als we 
de sfmetingen van die kraters in aan- 
merking nemen, komen we tot het besluit, 
det deze kraters geen kraters zijn! 


A 


op de vloer ligt. 






Zij hebben namelijk een oppervlakte 
als Frankrijk of Duitsland. Het zijn inge- 
slagen gasbellen: in de oertijden moet de 
maan een gloeiend lichaam geweest zijn, 
dat, evenals de aarde, gassen bevatte, die 
bulten duwden in de maankorst, zodat 
deze barstte en insloeg, gelijk een luchtbel 
op een schotel pap! Vroeger is daar dus 
wel zo iets als een gaskring, een luciti- 
kring of een dampkring geweest, en dus 
zou... maar dat laat ik aan jullie fantazie 
over, hoor t Over wat er millioenen jaren 
op de maan geweest is, zal nooit één ster- 
veling iets te weten komem. En dat er 
ooit iemand op: de maan geweest is, be- 
hoort tot het rijk der avonturenromans. 
Dat er echter in de kerm der maan nog 
hete stoffen bestaan, heeft men vast kun- 
ner. stellen aan bepaalde uitbarstingen. 


HOE MAAKT MEN VAN EEN AMERI- 
KAANSE FILM EEN NEDERLANDSE 
OF FRANSE VERSIE? — Het is jullie 
misschien al eens overkomen, Spencer 
Tracy, Gary Cooper, Mickey Rooney, 
Peanna Durbin, Shirley Temple of zo 
iemand plotseling in het zuiverste Neder- 
lands of Frans te horen. Spraken zij 
werkelijk Nederlands of wat is hier ge- 
beurd ? Als je aandachtig de inleiding van 
de film «gelezen» hebt, weet je het al: 
het is eem «dubbing-film». Dat is een 
Engels woord en dat wil zeggen, dat er 
een tweede versie van de klank gemaakt 
is, gesproken door Nederlandse of Franse 
artisten. Als je aandachtig de moudstan- 
den van de spelers beschouwt, zal je oD- 
merken, dat de mondbewegins niet altijd 
overeenstemt met de gesproken woorden. 

Toch moet je daar soms zeer aandach- 





Es nieotine gevaarlijk ? 


tig voor toezien en veel mensen ontgaat 
dit verschijnsel totaal, omdat ze zozeer 
begaan zijn met het lot van hun filmhel- 
deny dat ze voor niets anders oog heb- 
ben. 

Het is dan ook de grote «kunst» van 
de « duhbers » hun trucje zo weinig moge- 
lijk te laten opvallen. De zwaarste taak 
valt wel de vertaler te beurt: deze moet 
trachten de gesproken zin zo in een vreem- 
de taal om te zetten, dat hij zoveel mo- 
gelijk met de mondstanden der oorspron- 
kelijke overeenstemt. 

Ook meet hij letten op het aantal ge- 
sproken woordem: eem korte zin mag 
miet door een lange vervangen worden cf 
emgekeerd: anders zou «hij» mog aan 
het praten zijn, terwijk «hij» reeds le- 
venloos, door ontelbare kogels doorzeefd, 





aren NC de od 
ES 2 





filme. E 

Eem dubbing is natuurlijk zeer duur en 
wordt daarom maar alleen in een taal 
gedaan, die door een voldoende aantal 
“mensen gesproken wordt. Want de zaak 
moet renderend zijn: voornamelijk dus _ 
Frans, Engels of Duits, MARCEL GRIJS- 
DAEL uit Diksmuide. Nederlandse versies 
zijm zeldzamer. b, 


WAT IS NICOTINE? — Nicotine ís 
natuurlijk een vergift, dat zich bevindt 
in de tabaksplant. Dat weet, iedereen. En 
velen weten ook nog, dat de naam voori- 
komt van de eigennaam Nicot, die niet 


de ontdekker van de nicotine is, maar die © 


de tabak in de zestiende eeuw van Por- 


tugal naar Frankrijk bracht. De nicotine E 


werd pas veel later door Vauguelin onf- 
dekt ; zij is een alcaloide met als. formule 
C1OHIAN2 en bevat dus koolstof (CG), wa- — 
terstof (H) en stikstof (N). Ze is kleur- 


loos, vluchtig en, in. water oplosbaar. Ni- | 


cotine is uiterst giftig: het is algemeen 
bekend, dat één druppel voldoende is om 
een konijn of een hond te doden ! ] 

De tabak bevat gewoonlijk van 2 tot 
1 % nicotine: hoe komt het dan, dat 
men niet doodgaat na het roken van één 
pijp of van één sigaar ? Omdat de roker, 3 
ten eerste, aan het vergift gewoon is ge- 
raakt em omdat er slechts een zeer klein 
gedeelte van de nicotine bij 
het roken opgenomen wordt, 
OLD FIREHANBD uit Aar- 
schot. 


BEKDIER ? — Jullie herin 
neren zich nog het artikel, 
dat ik destijds aan het vogel 

bekdier wijdde? Of waat- 

schijnlijk niet, want hoe lang 
is dit ook weer geleden! fn 
omdat het al 


vertellen. Het vogelbekdier is 
één van de merkwaardigste 
dieren der wereld : het is 'n_ 
‘zoogdier, dat eieren legt! Het 

is een zoogdier, dat een sana 
vel heeft, met als een eend en 
dat eveneens in het water 

leeft t Je ziet, t is een rate 


Om te beginnen hoort zoon 
zonderling dier thuis in Aus- 
tralië en Tasmanie, eilanden 
die bekend staan om hun 
zonderlinge fauna. Het leeft 
er langs de waterkanten en 
graaft er een zeer kurieus 
nest, een soort van lange ko- 

- nijnenpijp, die met één eind 
onder het water uitkomt en 
met het ander einde ergens 


sinjeur ! k 


EN WAT IS EEN VOGEL- | 


zo lang gele dj 
den is zal ik er nog wat Over 


in de omtrek op het land, # 


waar het veilig is. Deze pijp staat in ver- 
binding met een zijgang, die uitloopt in 
een verbrede ruimte, het eigenlijke nest. 


Overdag houdt het vogelbekdier zich ä 
daar schuil, het kan er veilig uitslapen. à 


Maar nauwelijks is het avond over het 
land of sìgnor Ornithorhynchus parado®\ 
xus, om het beestje eens met zijn Zondag- « 
se naam te noemen, komt te voorschijn, 
hij begint ve zwemmen en te duiken, dat 
het eem lust heeft en gaat op. roof uit: 


mosselen, kreeften, viskuit en allerlei wa- # 


terinsecten : de bek is van binnen van 
harde knobbels voorzien, die het dier in 


staat stelle, schelpen te verkrijzelen, Om 4 
eraafkunst te kunnen > 


zijn onderaardse 
uitvoeren: heeft het scherpe nagels en om 
te kunnen zwemmen bezit het dan weer 
zwemvliezen | En als de jongem uitge 


broed: zijn, worden. zij nog een poos met 











WWEREL; MOE MAAK JET? | 


Ï MI 19 ALWAT TE 
VERWAAND! 


RAAKT ONDER DEN IN- 
LOED VAN DE HIPNOSE #5 DUIT IN 
JIPLAATS VAN OP TE TILLEN. 


ACHTERUIT DOOR DE 
DEUR GEWANDELD? 


Kik HEB ALTUD GE-S JHEMEL? 
HOOPT, DAT IK JE AFDJMAT O- 


ZIE! JE KENT TOCH JE OUDE \J') SCHOB- 


moedermelk gevoed, SIDI DORMOND uit 
“ Berchem ! 


MAAR. HOE WERKT EEN KRISTAL- 
RADIOTOESTEL ? vraagt CICERO uit 
St. -Baafs-Vijve. Ik heb hier weer één van 
mijn geheimzinnige boeken opengelegd en 
zie daar een heel geteerde uitleg staan 


over een « detector met kristallen ». Maar 


omdat de uitleg te veel plaats zou vergen 

met allerlei technische tekeningen, kan ik 

je niet anders dan naar een vakboek ver- 

wijzen, b. v. een goed natuurkunde boek 
door R. Sterckx. 

En daarmee is ons hoekje vol en kan ik 

_ rustig op bier de ne wachten ! Tot 
week dus, 1 





BEJAK ! 





Een vis, die klimt, sprinaf en zijn 
ogen uifsteekt. 


In de negerrepublieksLiberia (Afrika) leeft een 
zeldzame vis, die kan klimmen en springen en bo= 
vendien zijn ogen kan uitsteken, evenals wij onze 
tong. Ademhalen doet hij tot overmaat van uit-_ 
zonderlijkheid met zijn staart. Dit dier, dat er ove= 
rigens in tal van soorten voorkomt en dat in het 
jaar 1918 zelfs op de 50 cents-postzegels werd af« 
gebeeld, is de zogenaamde modderspringer, 














_ SLAPENDE _ HONDEN NIET | {/ PRAAT MIET- ZO DWAAS _\ 
WAKKER MAKEN £ MR.FAIRBOR AI OVER DIE OUDE GEK, HIJ HEEFT ff: 
[5 _RUK, MACHTIG EE I\MUNEN, SPOORWEGEN, VLIEGTUI f. 
EN —7j GEN, BANKEN, MAAR 
z ANNIE ROONEY! SF 


JOUW RATEL NIETS || BERGT DAT KLEINE 
REEL IEN A3 NEST, MAAR 


{ZE 5 — KRANKZINNIe || 
ZE «WIL MOORDEN! JE MOET | | 
ZE “ VOORTDUREND * BE WAKEN. 


Seht Vaeit DES WABEENS 
DS JEDE BEET KU IE At 
TĲD BLĲ ZIN. 
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DEN 


BRINE EN CIRCLE REN DAT 
RED RIDER WEET, WAAR DE 
GOUDMIJN VAN STOREDARLIGT. 
ZE FOLTEREN HEM. …… 


WIJ GRAN 'N. 
DUTJE DOEN, 
COWBÓS! DENK (À 


TREKKEN, DAN WORDT 
DE STROP NAUWER! 


NU OF Noar. 
HJ MOET 'T 
ZEGGEN£ 


@ M'N BOEIEN DOOR 








’n Zuid-Afrikaanse vertelling : 


Katteconsert 


Dit-is nag. Ek skrik skielik wakker. Ek 
het 'n aaklige. droom gehad. Daar was 'n 
gewoel van geeste langs my bed en hulle 
het sulke aaklige, dreigende geluide ge- 
maak dat ek daarvan wakker geskrik het. 
Met ’n bewerige hand vee ek die sweet van 
my voorkop af. Daar is dit weer. dis die- 
selfde nate geluide! Ek luister benoud, 
Meteens kry ek lag vir my bangheid. Dit 
is katte wat daar buite konsert hou! Ek 
voel nou baie verlig, 

Ek 1ê wakker en luister na die konsert. 





Daar moet ten minste vyf katte bymekaar 
wees. 'n Skorre, dreigende stem hou aan 
met.« Jajajajajaa...» Dan kom 'n langge- 
rekte, jammerlijke skreeu : « Aaaaauuu ! » 
Skielik ’n kwaai « Gwaugwaugwau» wat 
deur 'n opgewonde stemmewarboel gevolg 
word. Dan begin. een ‘stem weer in ’n diep 
klaagtoen : « Miat, Miau, Miauu!»- Die 
«Jajaja» word + dreigender, die ander 
stemme. volg. kort-kort en nou klink dit 
asof hulle baklei, Ek wonder wie se katte 
almäar daar’ is:-Maar ek. weet my Fer- 
weeltjie is nie daarby nie. 

Daar kom weer ‘mn jammmerlike « Aauu ! » 
Goeie aarde! Is:dit, nie „Ferweeltjie se 
stemmetjie nie? Nee, dis -onmoontlik, dis 
maar net za verbeelding. Sy slaap mos 





in haar mandjie in die kombuis. Daar. 
weer die smartgeskreeu. Ek kruip dieper 
onder …die komberse. in, 

Versigtig lig ek weer my kop op. Ek 
luisters Die kwaai stemme word nog luid- 
rugtiger. Nou klink dit asof die bakleiery 
net onder my slaapkamervenster. is. En 
dan weer die hartverskeurende « Aauu» ! 
In my doodsangs vir my liefling skreeu 
ek : « Ferweeltjie ! » Vir ‘n oomblik is daar 
stilte voor die venster, dan. ‘A -geskuif 
langs die: muur, daarna 'n voetstapsop die 
vensterbank eh meteens spring Ferweeltjie 
in-die kamer:in..Ek tel haar op en streel 
haar. Ek.is tog te bly dat sy veilig is. 

(deur J. V. Smith, in «Die Jongspan >», 
Kaapstad.) ll 
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NDERAARDSE STRIJD 





VAN DE RODE VLEUGEL. 





De Strijd 


TSJENG 


Snel bond Tsjeng een riem om het wit 
van Barzi, Deze richtte opnieuw zijn blik 
op een hoop dorre bladeren, die langs de 
terugweg lagen. Tientallen kleine brandjes 
ontstonden. 

— In die rook zullen zij ons niet zien 

Tsjeng hield zich aan de riem vast, 
greep de beide mitrailleiten en zei: 

— Ik ben klaar. 

Toen zette Barzi, de Rawzell, die een 
vriend van de Grote Baas geworden was, 
zijn wonderlijk gespierd chaam uit en 
wipte met een sprong uit de loopgraaf. 
Hij stormde door de rook heen en was CP 
een ogenbtik uit het gezicht van de bele- 
gerden verdwenen. 

— Nu blijft er voor ons maar één hoop 
over, zei de Grote Baas: vol te houden 
tot het ogenblik, dat Tsjeng zegevierend 
kan aanvallen. 

Ondertussen was Barzi, die geen last, 
van het gewicht van Tsjeng scheen te on- 
dervinden met zijn machtige spronsen 
weldra het rookgordijn door. 

— Hier zijn we vrij, zei Tsjeng, en liet 
zich op de grond glijden. 

— Pas op! riep Barzi. 
< Hij trok de lippen op, zodat zijn tanden 
bloot lagen en stormde op twee Rawzells 
los, die achter een rotsblok lagen. 

— Weg! Loop weg! 

De strijd was reusachtig. De drie dier- 
mensen hadden elkaar aangegrepen en 
rolden met woeste kreten over de grond. 
Hun ogen schoten bliksems. Tsjeng kon in 
die strijd niet ingrijpen. Er bleef maar 
een enkele kogel in de lader van zijn mi- 
traillette. Hij moest wel de raad van Bar- 

zi opvolgen en zo haastig mogelijk vluch- 
ten, terwijl ge ander de aanvallers op- 
hield. In gebukte houding schoot hij weg, 
in de richting van de stad. Maar hij 
klemde de tanden op elkaar van woede, 
als hij moest bedenken, niets te kunnen 
doen voor Barzi de beestmens, die zich 
had veredeld en thans zijn leven offerde 
om allen te redden. 

Hij rende dadelijk langs het marktplein 
naar het huis. waar de munitie geborgen 
lag. 

— Twee man gaan met mij mee om de 
patronen naar de put bij de ingang te 
brengen. 5 â 

De strijder, die het alarm had gegeven, 
bood zich aan. Zo vlug mogelijk legde 
Tsjeng hem uit, hoe een mitrailleite werk- 
ve: 4 , 

— Ik weet het, uw vriend Eviazov heeft 
dat mij al eerder uitgelegd, 

Bij zichzelf dacht Tsjeng. dat Eviazov 
“een engel was. 

— — Gaat naar de put en tracht daar 
met uw makkers en deze mitraillette te 
beletten, dat de Rawzells doorbreken. 

— En komt u niet met ons mee ? 

— Mijn kameraden zijn omsingeld en 
zullen zeker sterven als ik hen niet te 
hulp kom ! 

De Wizzbang werd bleek : 

— Wij zijn verloren. 











van 


Tsjeng stampvoette í 
van razernij: : 
— Neen, wij zijn niet 
verloren, als we moedig 
doorvechten en allemaal 
onze plicht doen! Ik ga 
mijn vrienden ontzetten. 
Een wijze, die de re- 
detwist had bijgewoond, 
uitte nu zijn mening: 
— Uw vrienden zullen 
niet veel patronen meer 
hebben. 5 

— Ik ga er hen bren- 
gen. 

De cude man schudde het hoofd: 

— U zult er nooit genoeg kunnen dra- 
gen en u moet bovendien de handen vrij 
hebben om te vechten. Ik ga met u mee. 

— Maar u zult uw teven op het spel 
zetten. ; 

— Als u neergeschoten wordt, zal ons 
aller leven verloren zijn en het mijne 
loopt toeh op zijn einde. Wat vroeger ef 
wat later, dat is van geen belang, wan- 
neer het leven van heel de stam op het 
spel staat 

Tsjeng antwoordde niet. Hij wees de 
munitiekistjes aan, nam er zelf een onder 
de arm en stormde weg, in de richting 
van het gevecht. De wijze volgde hem, ge- 
bukt onder het gewicht van zijn vracht. 

Ondertussen werd op de hoogten de 
strijd steeds hardnekkiger De Grote Baas 
en zijn vrienden moesten spaarzaam met 
hun munitie omspringen en schoten alleen 
wanneer ze zeker waren van hun schot. 
De Rawzells maakten er gebruik van om 
meer en meer te naderen. 

Tsjeng had eerst de weg gevolgd. Hij 
moest nog door een klein bosje en dan óe 
pelling op tot bij de muur. 

— Kom we zullen binnenpaadjes ne- 
mea. Het is beter, dat we niet op Raw- 
zells stoten. 


Nauwelijks waren ze in het dichte 


struikgewas of ze hoorden een snelle draf. 


— Ze zullen ontdekt hebben, dat ik 


weg ben, zei Tsjeng. Nu zijn ze naar mij 


op zoek. 

— Ze zullen heel de stad verwoesten en 
uitmoorden, 

— Heel goed mogelijk. 5 

Met snelle beweging liet de jonge Aziaat 
zich langs de wegberm glijden. Vier Raw- 
zells liepen in volle snelheid naar de stad 
toe, Kalm legde de jonge kerel aan en 
maaïde met langzame bewegingen. 

— Weer vier minder. 5 

Hij stond op en ging verder, Toen hij 
aan de voet van de helling kwam, zei hij 
tegen de Wijze: 

— Blijf hier. Ik zal trachten diegenen, 
die ons in de weg staan, te vernietigen. 
Wanneer de weg vrij is, zal ik fluiten en 
dan kunt u komen. 

Thans moest hij voorzichtig te werk 
gaan. Langzaam gleed Tsjeng door de 
struiken. tot hij aan een hoogte kwam, 
die hij vooraf gezien had. Onderweg zag 





hij drie Rawzelllichamen verward over 
















elkaar liggen en zijn hart kromp ineen — 


van verdriet, hoewel hij Barzi slechts en- 
kele minuten gekend had! 
« Hij is gestorven, terwijl hij hen ín 


zijn, ondergang heeft medegesleurd, dacht _ 
hij. Nu is het- mijn taak ervoor te zorgen, — 


dat zijn zelfopoffering niet nutteloos is 
geweest. » 
Nu moest hij echter aan de strijd den- 


ken. Langzaam stak hij zijn hoofd uit het — 


struikgewas op. Van zijn uitkijkpost uit 
kon hij het hele gevechtsterrein overschou- 
wen Zeven Rawzells. achter rotsblokken 
verscholen, bespiedden de loopgraven van 
de Rode Vleugel. De anderen bevonden 
zieh waarschijnlijk aan de andere kant, 


Tsjeng dacht een ogenblik na en wij- 


zigde toen de lading van zijn mitraillette. 
Hij wilde niet met vlagen schieten, maar 
schot voor schot. 

Zorevuldig mikte hij naar het dichtst- 
bijgelegen beest, dat met de rug naar hem 
toelag, Toen wachtte hij tot vanuit de 
loopgracht een geknetter weerklonk. Toen 
schoot ook hij en zijn slachtoffer zakte in 
elkaar zonder dat de andere aanvallers 
zieh rekenschap konden geven van de 
plaats vanwaar het schot was afgevuurd. 
Zij dachten, dat hun vriend onder de bui 
gevallen was. : 

Het vroeg tamelijk heel wat tijd voor 
Tsjeng de zeven aanvallers zo neergevel! 
had. Toen eidelijk de laatste viel, floot 
hij triomfantelijk en gaf de wijze een 
teken, dat hij voorzichtig moest opklim- 
men tot bij de loopgracht. daarbij gebruik 
makend van de rotsblokken om niet door 
de Rawzells gezien te worden. Toen riep 
hij in het Nederlands om enkel door de 
Rode Vleugel begrepen te worden: 


— Schiet niet! Wij komen! 


Enkele ogenblikken later was hij bij de 


Grote Baas in de loopgracht : 


era de > sl 


— Heel de helling achter ons is van 


Rawzells gezuiverd. 

— Er waren er twintig of een en twin- 
tie, rekende de Grote Baas uit. Vijf daar- 
van hebben wij hier neergeschoten. 

— Barzi heeft er twee geveld en ik elf, 


— Er blijven er dus ten hoogste drie 
of vier over. Breng de laders naar de an- 


dere mitrailletten- en zeg aan de twee 


vleugels, dat ze zich breed moeten uit-_ 


a 


spreiden en naar de muur opmarcheren. _ 









































olgens op maar de opening in 
Nu zullen wij op onze beurt hen 
ingelen en uitroeien. 
Jit plan werd aanstonds uitgevoerd. De 
ote Baas was bij de mitraillette van het 
eentrum blijven zitten en hield de ope- 
ming in het oog om te beletten, de er 
jemand uit zou komen. Weldra klousen 
schoten van links en daarna ook van 
__rechts. Toen kwamen twee Rawzells te 
voorschijn, die haastig de wijk namen. 
_ Een van hen hinkte opvallend. Ongenadig 
velde de Grote Baas hen neer. Toen nàä- 
__ derde hij voorzichtig de opening, schoot 
er dre, vier maal in en keek naar binnen. 
d. Hier een mitraillette om 
_ de ondergrondse gang te bewaken. Wij 
gaan daardoor en zullen de Rawzells, die 
hij de put aanvallen, in de rug komen. 
Onder leiding van Briwz trok de kleine 
groep de ondergrondse gangen in. Het was 
een kort bloedbad. Er bevonden zich vijf- 
tien Rawzells bij de ingang van de put, 
—_ die trachtten erin af te dalen en de wacht 
uit de weg te ruimen om daar langs In 
de grot uit te komen. De Grote Baas 
stelde twee mitrailletten op en op zijn 
teken openden zij het vuur. Geen enkele 
_ _Rawzell ontsnapte. 
__— Wij moeten deze verrassing weten te 
benutten, zeì de Grote Baas, Laat de 
Wizzbang met de mitraïllette boven ko- 
men en we zullen dadelijk naar de Geluk- 
kiee Grotten doormarcheren. Ze zullen 
daar ons bezoek niet verwachten ! Het 
voordeel is aan ons! 


Heb je hef koud & 


Kom dan'bij ons zitten in de kring van 
de grote Robbedoes-familie. Het is er 
warm, het is er gezellig. Wij lachen om 
de kolenschaarste. Wij zijn al met 26.192 
leden! Wie zou aan zo'n reuzebeweging 
kunnen weerstaan ? Niemand ! Probeer 
het maar liever niet. Treed onmiddellijk 
aan in onze dichte gelederen. Beter vroeg 
dan laat, want later goe je het toch ! Stel 
dus niet. uit! 


WAT MOET JE DAARVOOR DOEN ? 
In een briefje aan Robbedoes geef je je 
naam, voornaam, adres, geboorteplaats en 
„datum en gekozen schuilnaam op. 
Vergeet die schuilnaam niet! Hij komt 
„op je clubkaart ! 
> Let nu op: 
Voor Nederland. — 













Onze Nederlandse 





é ee f 
Hartelijke dank! 

Donderdagmorgen 

De postbode zette zijn tas neer op tafel, wiste het zweet van zijn voor- 
hoofd en begon uit te pakken : brieven, kleurige postkaarten, naamkaartjes, 
met wensen voor Robbedoes, Snuffeltje en de andere helden, en zelfs voor 
Piet Kwabbernoot. Het werd een hele berg en Snuffeltje ging er onmiddellijk 
aan zitten om al zijn rakkers persoonlijk te danken en te antwoorden… 


“Donderdagmiddag... Een speciale postbode met twee dikke tassen : brie- 
| ven, kaartjes, enz. Smuffeltje sprong van blijdschap boven op zijn tafel, 





maar daarna krabde hij toch wel even boven op zijn kruintje, want zon berg 
brieven L… 


ee Twee postboden, haast bezwijkend onder hun last! 


Toen moest Snuffeltje het opgeven. Hij zag geen kans om al die vrien- 
delijke rakkers en rakkeresjes een persoonlijk antwoordje te sturen. 


Daarom doet hij dit hier in ons geliefd lijfblad, wat eigenlijk toch wel 

even goed is, hé? Hartelijkste dank dus aan alle Robbedoes-vrienden en 
vriendinnetjes, die de Robbedoesfamilie haar heilwensen hebben gestuurd. 
We zijn daar heel blij mee geweest en Piet Kwabbernoot heeft om het pak, 
dat speciaal voor hem bestemd was, een gouden draadje gedaan en met van 





ontroering bevende stem heeft hij me in het oor gefluisterd : 


— Als ik stokoud ben, dan laat 
bewonderen. 


Alsof Piet ooît stokoud zou kunnen worden ! Ik durf wedden, dat ie 
zelfs nooït tot de jaren van verstand zal komen ! ! 


Anse 


rakkers sturen per postwissel F1. 1,20 aan 
« Robbedoes», Bolwerk Zuid 56, Bergen 
op Zoom. Dit voor de onkosten. Je krijst 
dan ’n keurig Robbedoesspeldje en je club- 
kaart met Erewet en sleutel van het ge- 
heimschrift. Als je geen Robbedoesspeldje 
verlangt, hoef je maar 20 cent in postze- 
gels in je brief te stoppen. 

Voor België, — Onze Belgische rakkers 
sluiten 15 Fr in n postzegels bij hun brief. 
Hiervoor ontvangen ze dan de mooie club- 
kaart met Erewet en sleutel van het ge- 
heimschrift en bovendien het kleurige 
Robbedoesspeldie. Wie geen Robbedoes- 
speldje verlangt, hoeft maar 2,50 Fr. te 
betalen. 

Wacht niet langer t Je ziet, dat het niet 
moeilijk is. En wie zou er geen lid willen 
zijn, van onze roemruchte Robbedoesclub, 
de grootste club van ’t land ? 

Treedt toe! Speldt het Robbedoes- 
speldje op je borst, beleef onze Erewet, 


ik die door mijn achterkieinkinderen 


teon je overal en altijd een trouwe Robp- 
bedoesrakker. 

Je kent onze leuze: 
vooruit en vooraan! 


ONS CLUBLEVEN 


Willen een plaatselijke club stichten 

Roger Frankenne, die een dringende op- 
roep richt tot alle energieke rakkers van 
Zolder en omstreken. Adres waar je je 
kan aanbieden: Boekterheide, Zolder. 

Edmond Ringoot, Lourdestraat 58, Gent, 
heeft al een flinke club gesticht voor rak- 
kers van 10 à 12 jaar. Nieuwe leden kun- 
nen zich bij hem aanmelden van 8 tot 9 u. 
en van 4 tot 6 u. (Voor die sterretjes zal 
je zelf moeten zorgen, Edmond. Dat speelt 
zo’n Ondernemende rakker als jij wel 
klaar, hé 2} 

Voor de muziekclub moet Albert Rum- 
mers uit Antwerpen maar eens schrijven 
aan Philibert Defou, Napelsstraat 20, Ant- 
werpen, Daar komt alles terecht. 


Met Robbedoes 





ONZE KRUISWOORDRAADSELS 


5 HORIZONTAAL. — 8: Vierhandig zoogdier. - 
Gewijde plaats, kerk. — 4: Schone lichtblauwe 
vêristof, berg blauw. - Van lei. — 5 : Ontwortelen, 
het uit de grond haten ger aardappels. - Schuine 
zijde van een gebouw, kamer of stuk land. — 
6: Witte vloeistof van de koe. - Telwoord. - (In 
aardrijkskundige namen) water (ook: dubbeie 
klinker). — 7: Iemand, die alles van de goede 
zijde beschouwt. 
VERTIKAAL. — 4: Tobben, klagen. — 5: 
Plantensoort uit de familie der Liliaceën, in Afri- 
_ka inheems. — 6: Kringvormig koraaleiland, — 
‘7: Lichte steek met een speld (ook : lamprei, 
negenoog, riviervis). — 8: Omgekeerde afkorting 
van « Edel achtbaar ». — 9 : Twee medeklinkers. 
— 10: Sterkwatertekening. — 11 : Komt van de 
kip. — 12: Duur van eb en vloed, getij. - Afkort. 
van « nieuwe maan». — 13 : Nauw. — 14: Droog- 
oven voor mout. — 15: Met een dun laagje goud 
of zilver overdekt koperblik. — 16: Huldebewijs, 
roem. — 17: Chinese afstandsmaat: 575 meter. 
OPLOSSING VAN ONS VORIG RAADSEL 
Horizontaal. — 3: Al, Non. — 4: Eva. — 5: 
Breen —6: Aha, Om. —7: Ree: Vlakte, 
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PIUCLIE TWEE BEWAKEN HETY 
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HELLEVAART 


ET statig galjoen steigerde om aan- 
stonds daarop zijn neus weer die- 
per in de kokende golven te bo- 
ren, die zwollen tot bergen brui- 

send schuim. De zeilen had-een loeiende 
storm tot rafels geslagen ; ze klapperden 
met het geluid van. geweerschoten. Stort- 

regens spoelden. over ’t.dek als het schip 
moeizaam zich even uit de razende gol- 
ven omhoogworstelde; Het leek wel een 


erm, gestrik: dier in-doodsnood… 


Hoog achter opde: kampanje, tad ka: 

pitein del Cordobo van een dekzeil handig 
een windscherm gefabriekt en daar af en 
toe overheen tierend, poogde hij nog het 
commando te- voeren over het hoekje van 
het leeggespoelde ‘dek. Hij zette zich 
schrap en streek telkens met zijn hand 
over zijn ogen, starend in het vlottend 
duister van wind en golven. Hij vloekte 
binnensmonds om plotseling uit te schie- 
ten en een commando te brullen naar be- 
neden daar in de stormachtige duisternis. 
Hij had zijn manschappen niet meer in 
de hand… De bemanning was üitgeput 
Een week lang waren/ze nu al onderweg 
vanuit Lissabon en heel de reis hadden 
ze zwaar weer gehad. Hij had beter weer 
verwâcht. hier bij. de Engelse kust, maar 
niets: weës erop, dat de storm afnam. 
schip maakte algauw water… de pom- 
onden het sinstromend zeewater on- 

mogelijk verwerken… Steeds dieper zonk 
het schip. 

Plotseling voelde de kapitein zich aan 
zijn mouw getrokken. Hij keerde zich om 
met al een verwensing op de lippen, maar 
hield zich bijtijds in, toen hij een statige 
dame voor zich zag. Het donkere, knappe 
gezicht werd besthermd door een zijden 
mantilla, die ze onder. haar kin bijeen- 
hield. 

Even stond ze stil, zocht toen met een 
hand steun en de kapitein strak in zijn 
gezicht kijkend, trachtte ze zich boven de 
storm;uit verstaanbaar te maken : 

— Er dreigt gevaar, Senor Cordobo ?. 

Cordobo antwoordde niet. Zij drong aan: 

— Ik wou, dat u me ronduit de waar- 
heid zei. 

De kapitein haalde de schouders op. 

— Hoever zijn we nog van Bristol ? 

— 'n Halve dag varens, mylady Cathe- 
rine. Een halve dag bij kalm weer, natuur- 
lijk. Nu is. het moeilijk te zeggen. Zeld- 
gaam anders zo'n. vliegende storm in het 
Kanaal. Ik dacht-hier veilig te zijn. 

Weer haalde hij-de schouders op : be- 
moedigend en…bêrustend gebaar. tevens. 

— We zullen „doen wat we kunnen. 

— Dat is, geen antwoord, „kwam „de 
vrouw onverwacht” bits. _ 

Cordobo keek en bijna edelhert 
aan : s ; 
— U kent de 
ganza. De zee 










n-grillige gebiedster. 


De dame zag hem met grote hoze ogen 


‘daor TUDUR' WATKINS. 


es ‘Senorita de Brâà-* 





aan en keek toen over het dekzeil de don- 
kere hemel met de dreigende wolken in. 

— U weet, dat de Engelse mylord, die 
mijn man zal worden, in Bristol op me 
wacht ? 

— Hij zal mater blijven wachten. Wind 
en zee hebben weinig. respect-voor- Engel- 
se mylords. Hij is tenminste veilig. Ik 
wou, dat ik nu in zijn schoenen.stond. . 

Lady Braganza stampte boos met haar 

voëtje op de grond én keek de kapitém 
vernietigend aan. 
_—- is u de verantwoording vergeten, die 
u op u nam, Sir ? vroeg ze afgemeten. Of 
wêet u niet meer welke kostbare lading, u 
vervoert ? 

Cordobo glimlachte wrang. 


— Waarschijnlijk is de Senorita verge- 
ten, dat mensenlevens nog altijd meer 
waard zijn dan gouden dubloenen. Ziet u 
eens naar het dek, hoe mijn bemanning 
volslagen. uitgeput is. Wie zal ze er hard 
om vallen ? Zij weten, dat we van geluk 
mogen spreken. als we het vege lijf kun- 
nen bergen. En nu, excuseert u mij. 


Hij boog stijfjes en keek de andere kant 
op. De dame zag niets meer dan zijn rug. 
Boos siste ze: 

— Maar zo bent u niet van me aft U 
staat in dienst van vader om mij naar 


„Engeland -te -brengen.…. 


Del Cordobo draaide zich Bean om. 
Zijn gezicht had de strakke uitdrukking 
van iemand, die zojuist een besluit heeft 
genomen 


— Ik ben besloten u in uw hut te laten 
opsluiten, mevrouw. Ik ben de gezagvoer- 
der hier en meen dat u onze veiligheid in 
gevaar brengt. Se 

Hij brulde in het stormig duister. Een 
ogenblik later verscheen een Spaans ma- 
troos. De schrik stond in zijn Se 

— Riep u, Senor:? fe 

— Ja. Neem Lady Catherine hier mee, 
Juan, Sluit haar op in haar hut 


Hij overhandigde een sleutel aän de ma- 
troos, die: beleefd de Lady bij-een arm 
pakte en langs het dekzeil haar naar 
beneden bracht. Zwijgend liet ze zich mee- 
voeren, tot ze plots zich weer omdraaide 
en. naar. de kapitein keek. Ze kon haar 
toorn nier langer bedwingen en zei met 


‚ diepe stem : 


— Dat zal je berouwen, kapitein del 
Cordobo ! 

Deze antwoordde echter niet, maar 
staarde over zijn schip naar de huizen- 
hoge golven, die telkens over het dek 
sloegen. tot in alle hoeken en gaten, On- 
willekeurig moest hij-huiveren. Tot nu toe 


„was -hij-erin geslaagd;-zijn schip vande 


kust verwijderd te “houden, mâar een 


zwakke glans over zijn schouder maakte _ 
hem plots duidelijk, dat: hij thans de 
lijk dicht op de rotskust zat. 7 
_ <Hij vloekte en brulde, in de richting Ze 


de toergaüger : 
— Je bentuit de Koers, stomtnörikk Ô 





Het geluid ging in de wind verloren; De- 





roerganger keek hem dek. aan en klemde 
zijn handen vaster om de spaken van het 
grote stuurrad. 


Met één sprong was de kapitein bij 


hem, greep het stuurwiel en wierp zich 


met heel zijn gewicht op het rad. 


— Keer het schip ! schreeuwde hij nij= 
dig. We moeten de kop tegen de wind 
houden. 

„Toen klonk boven het geraas van wind 
en golven een oorverdovend gekraak van 
splinterend- hout. De hoofdmast helde 
naar achter en sloeg: tcen met een vete 
vaaerlihe. sak tezen he dek. Tegelijk 


“spoelde een nieuwe stortzee door de wif- 
‚war van hout en touwwerk. 


‘Wanhopig hing Cordobo aan het stuur= 
wiel, dat niet te houden was. Een balk op 


‚ drift sloeg hem van de been en terzelfder= 


tijd werd hij door een overkomende golf 
van dek gelicht en rolde his, hulpeloos 
spartelend, in het bruisende water. Toen 
sleurde een golf hem over boord en ver- 
dween de kapitein in het woelende water. 


Een kreet in doodsnood, een geroep van 
jammerende mensen, die hun kapitein za- 
gen verdwijnen en zelf alle moeite had- 
den om zich te bergen… 
zonk het schip. Zijn bewegingen werden 


steeds lanezamer, als gaf het de-uitput- 


tende strijd op. 


De rotsachtige kust kwam benauwend 
- dichtbij. 
bemanning al het dof. gegrom der „branés 


In de verte hoorde de ontzettê 


ding boven het -geräas van de storm uit, 
zagen ze de schuimlijn bleek oplichten 
van de brekers op de kust. Het “galjoen 
bleek nu in iets kalmer water, maar werd 
onweerstaanbaar naar de kust getrokken. 
Plotseling een vloedgolf en met een ijse- 
lijk gekraak sloeg het galjoen tegen de 
rotsen. 

Hoog boven het geraas en het tumult 
van wind en golven klonk de snijdende 
kreet van een vrouw en zag men de schim 
van een doodsbleek, angstverwrongen ge= 
zicht even voor het raam van de grote 
hut. 

Het galjoen schuurde trillend tegen de 
hoge rotskust, als trachtte het aan zijn 
lot te ontkomen. Maar weer snakten de 
golven het tegen de rotswal. 


Toen gebeurde er iets wonderlijks. Het. 
galjoen werd plotseling een diepe kreek 


getild, die als een grote gapende wonde 
in de rotsen lag. Het ontredderd 
vaartuig verdween in zijn geheel in dit 
duister hol en de opgejaagde golven, sloe- 
gen het onbarmhartig tegen de rotswand. 


De volgende morgen lag de kust mijlen- 


ver bezaaid met wrakstukken Lijken van 


Spaanse matrozen spoelden aan. Maar 


het grote hol in de rotskust was er niet 
meer; DE UITLOPERS VAN DE ROTS 
BOVEN DE HOLTE WAREN NAAR BE- 
NEDEN GESTORT, SLOTEN .DE{-IN- 
GANG AF EN VERBORGEN 'T SPAANS 
GALJOEN VOOR ALLE BOER SE 
STRANDJUTTERS. 


Meeuwen schreeuwden hun Ten op de 


plek waar ze hun nieuwe. nesten’ bouwden 


en tipten sierlijk op het water als om hul- 
de te brengen aan de allesoverweldigende 


Bet en kracht van de allesvermogende 
zeen 
(Wordt vervolgd 


Almaar diepet- 
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De dassificafie van Japanse 
milifaire vliegfuigen 


Al wat met de Japanse luchtmacht te 
maken heeft, is voor de meeste van onze 
rakkers steeds met een waas van ge- 
heimzinnigheid omgeven. Om een deel 
van die sluier op te lichten, beginnen 
we vandaag met de publicatie van een 
tamelijk uitgebreide verklaring, van het 
in de Japanse militaire kringen gebruik- 
te classificatie-systeem voor militaire 
vliegtuigen. Evenals de Amerikanen ge- 
bruiken de Japanners een verschillende 
systeem voor leger en vloot. Daarenbo- 
ven had het geallieerde opperbevel in de 
Zuid-Westelijke Stille Oceaan een eigen 
eode systeem ontwikkeld. Deze drie sys- 
temen zullen we achtereenvolgens be- 
handelen. 





leger systeem 


Alle vliegvuigen in prototype-stadium 


“krijgen een « Ki >-nummer, d. w. z. het 


woord Ki gevolgd door een nummer. De- 
ze nummers worden in chronologische 
volgorde gegeven, zonder te letten op 
bouwer of model. Wanneer een proto- 
type goedgekeurd werd voor productie, 
ontving het een volledige aanduiding, 
welke bestond uit de naam van de bou- 
wer, een typenummer dat het jaar van 
de Japanse kalender aanduidt, waarin 
met de productie begonnen werd, een 
korte beschrijving van het gebruik, en 
een model- of versienummer. Een voor- 
beeld : Mitsubishi type 100 zware bom- 
menwerper model 1. Dit zelfde vliegtuig 
had het prototype-nummer Ki 49. Op- 
eenvolgende veranderingen van het type, 
andere motor, enz, worden opgenomen 
én in het type én in het prototype-num- 
mer. Zo wordt het tweede veranderde 
prototype van de Mitsubishi type 100 
de Ki 492 en het productiemodel Mitsu- 
bishi model 100 zware bommenwerper, 
model 2. Een derde ontwikkeling zou 
Ki 493 en model 3 worden, enz. Som- 
mige vliegtuigen kregen ook namen, 
maar hiervoor was geen vast systeem 
in gebruik. 








Doe ook mee aam onze grote 


Rohbedoesluchtvaarfprijsvraag 








Een der laatste nieuwe na-oorlogse Franse sportvliegtu igen. Het toestel was o. &. aanwezig op 
Deurne 22 September 1, 1 Voor bizonderheden, zie verslag in Robbedoes Nr. 342. 
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Enkele aanmerkingen betreffende de 
Japanse jaartelling. Het Japanse kalen- 
derjaar wordt geteld vanaf de stichting 
van het Japanse Keizerrijk in 660 voor _ 
Christus. Tot in 2599 (voor ons 1939) _ 
gebruikten leger en vloot beide de twee 
laatste cijfers van het Japanse jaar als 
type nummer, bijvoorbeeld Type 99. 

Voor 2600 (voor ons 1940) gebruikte 
het leger 100 en de vloot 0 als nummer 
voor dit jaar. Daarna, en tot 2602 (voar 
ons 1942) gebruikten beïde het laatste 
cijfer van het Japanse jaar. Zoo kreeg 
een toestel, waarvan in 2602 de pro 
duetie begon, het typenummer 2. 

Vlieger BOB. 


Enkele berichten 
van het grootste belang — 


ja 


Ë 








Alle lezers en lezeresjes van «Rob 
bedoes » mogen Vlieger Bob vragen stel 
len, welke betrekking hebben. op de 
luchtvaart. Deze worden dan beantwoord 
ia: de vragenbus. 

lets waar onze rakkers reeds zo lang 
om vragen zal binnenkort verkrijgbaar 
zijn, namelijk ’n Nederlandstalig lucht- 
vaarttijdschrift. De belangstellende wor- 
den te zijner tijd nog wel verwittigd. 

Regelmatig moet Snuffeltje brieven 
aan Bob doorgeven, waarin vraagjes 
voorkomen. Dat het beantwoorden dezer 
vragen hierdoor aanmerkelijk vertraagd 
wordt, spreekt wel van zelf. Stuur dus 
al je Wwehtvaartvraagjes dan Bob en 
niet aan Snuffeltje. Je krijgt dan vlug- 
ger antwoord. 
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DE JAPANNERS HEBBEN GEEN KWADE BEDOELINGEN. 
HUN DIPLOMATEN VOEREN VREDESONDERHAN- 


BUCK DANNY, INGENIEUR OP EEN SCHEEPSTIMMERWERF, 
EN ZIJN CHEF PEARSON, HEBBEN DE JAPANSCHE SPION LEE 
ONTMASKERD. LEE VLUCHT IN EEN MOTORBOOT. BUCK 
EN PEARSON VERTELLEN HUN AVONTUUR AAN DE 
DIRECTEUR VAN DE WERF. 


'S ANDERENDAAGS 7 DECEMBER VERTROKKEN PEARSON 
EN IK AL VROEG OM EEN NIEUWE MIJNENVEGER TE 
' = 5 PROBEREN. 


FT NEEN, LEE WAS SPRINGLEVEND. HIJ BEVOND ZICH AAN 
EEN JAPANSCHE DUIKBOOT. 


WIJ BEVONDEN ONS IN DE 
GIENGSZONE. 


WAARSCHUW AL DE 
EENHEDEN, DIE IN 
DEZE OMGEVING 
VAREN ! 








GEHOORD EN HIELPEN ONS ZOEKEN. 





DE « CONDOR» EN DE « WARD » HADDEN ONZE SEINEN 


DELINGEN TE WASHINGTON 


f KIJK, PEARSON, D 


E 
BOOT VAN HAWKINS! 


MAAR DE MAN IN ONS KRAAIEN- 
NEST HAD SCHERPE OGEN... 
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DE JAPS BEGREPEN, DAT WE 


‘HEN OP HET SPOOR WAREN. 
wei NS An 


. VERGEEFS PROBEERDEN DE KLANKDETECTORS DE 


BOOT OP HET SPOOR TE KOMEN. 


NIETS, SIR. HUN MOTO. 
REN LIGGEN STIL ! 





























HEER HERTOG, DUIZEN- 
DEN GEWAPENDEN KO- 
MEN NAAR HET KASTEEL 






BI DE BAARD VAN 
SINT PIETER! WAT 
BETEKENT DAT ? 










| ENKELE DAGEN LATER 

ZAGEN. DE -WACHTERS 
EEN GEWELDIGE 

sTOFWOLK 








HAAL DE SLOTBRUG 
OP t VRIEND OF ViJ- 
AND, WE ZULLEN HEN 
WARM ONTVANGEN ! 














HEER HERTOG, HET 
IS PETER DE KLUIZE- 
NAAR MET GEWAPEND 
VOLK... 


PETER DE KLUIZENAAR ! 
LAAT NEER DE BRUG! 
WACHT, IK GA ZELF MEE. 





MIJN GROET, HERTOG ! 
WAT ZEGT U VAN 
MIJN LEGER? 


MANNEN, VROUWEN, GRIJSAARDS, GEWAe- 
PEND MET PIEKEN, ZEISEN EN DORS- 
VLEGELS STONDEN ACHTER DE MONNIK 
GESCHAARD. 


ANDEREN. HADDEN HET 
IN HUN VOORHOOFD 
GEBRAND. 


EN ONAFZIENBAAR IN DE 
VLAKTE, MENSEN, VEE EN 


SOMMIGEN DROEGEN Á ' A 
EEN ROOD KRUIS on Ws Ge ) WAGENS: DE LEGERTREIN. 
OP DE BORST. ° je EN AN ê 








BRICK BRADFORD HEEFT _MARKO STILTE! (K GEN JÜUiE wap 

VERSLAGEN. DE MATROZEN, DIE HUN KA- 

PITEIN NIET KUNNEN UITSTAAN,JUICHEN| N-EN, NIET JULLIE KAPITEIN 19 
û N DE MAN, TEGEN WIE JE BEN 

BRICK TOE. OPGESTAAN Sg 


LEVE 
BRICK BRADFORD! 


LUISTERT NAAR MIN RAAD. BRENGT HEM We NEEN! WEG MET TAN __WORDT- ONZE 

TERUG AAN BOORD EN ONDERWERPT JE MARKO! KAPITEIN, NIETWAAR, 

AAN HEM. HJ ZAL JULLIE ZEKER Gi ze id JONGENS? 
NIET. STRAFFEN ae 


MAAK JE NIET pe EN NL, JONGENS, voor - 


JA, IK ZA _KAPITEI 
JA, IK ZAL JULLIE. KAPITEIN BEZORGD, BRICK. JE ZAL Un ES GRANT EKE 


ZN. BRADFORD EN HET à 
MEISJE BLUVEN ONZE GE- GOED BEHANDELD . / RADIUM — LAGEN 


VAN GENEN ___” WORDEN, 
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KNOLLENTUINREGLEMENT 

Art. 1: Alle jongens en meisjes mogen hun 
kmolletjes aan Snuffeltje sturen. 

Art 2: Alle grapjes, raadsels, tekeningen, ; 
gedichten, beschrijvingen of verhalen wor- 
den als knolletjes beschouwd. 

Art. 3: Wie ze helemaal zelf verzint mag 
boven op zijn briefje vermelden : « Eigen 
werk». Wie op zijn eigen manier naver- 
telt, wat hij ergens gelezen of gehoord | 
heeft, moet ep zijn briefje schrijven: | 
« Naverteld ». 

Art. 4 : Wie eenvoudig een kmolletje van 
iemand anders wegpikt, zal met schande | 
overladen worden. È 

Art. 5: Een goede raad: Kweek geen te 
dikke knollen. : 

Art. 6: Tekenknolletjes moeten în Oost- 
Indische (Chinese) inkt uitgevoerd wor- 
den op goed tekenpapier zonder lijntjes. 

Art. 7: Schrijf je knolletjes altijd op een 
afzonderlijk blaadje ! \ 








We moeten deze keer eens veel werk af 
zien te doen. Allereerst, wat vorige week 


geen plaatsje meer kon vinden. 


Panterkat uit Deurne, die hier ook een 
van zijn tekenknollen Ene ziet, schreef 
gevoelig, zij het een beetje te algemeen, 
over 
WINTER E 
# Is winter. 5 

De eenzame vlakte ligt bedekt met een 
dikke sneeuwvacht. Een aaneenschakeling 


van witte donzige veren. Vanuit een war- 


me kamer is die witte vacht aantrekkelijk. 
Maar als men buiten kemt, is het geen 
bedje van veren, maar een koude, klam- 
mige klomp. En als je dan van een of 
ander vermakelijkheid ’s avonds weer 
naar huis gaat en je voeten een decimeter 
in „de sneeuw wegzakken en je moeite 
mezt doen om ze er weer uit te krijgen, 
terwijl een scherpe Noorderwind je oren 
doet bevrieren, dan verwens je heel de 
winter de sneeuw erbij. 


En de volgende morgen beweer je, dat jui 
er niets mooier wilte 


bestaat dan een 


van het Kindeke Jesus 
en al de verhaaltjes, 
die zij geheord heeft 
van haar groofmoeder 
en die de wolksmond 
altijd zal voortvertel 
len ? 

En overdag verma 
ken zich de groteren 
op * ijs en in de 
sneeuw. Terwijl de eu- 
deren een praatje ma- 
ken met een gebuur. 
PANTERKAT 
uit Deurne. 


Natuurlijk is ook 
EEKHOORN van de 
Kuollenkwekerij «Im 
de rosse Pluimstaart » 
uit Antwerpen weer 
present. Hij vertelt ons 
ditmaal de adembene- 
mende avonturen van 
zijn oom Robert, die 
we al eens eerder ont- 
moet hebken. Een vol- 
gende keer niet zo 
lang, Juul! Maar in- 
teressant is het zeker. 
Nog bedankt voor No- 
vember 1946 ! 


OOM VERTELT 


tellen en dezelfde daz, 
dat hij bij ens binnen- 


Besnezuwd kerkje wan JAN KORDAAT uit Gent. 


niers op de hulpkruiser « Talkland», die 
naar Quiïlen, in Zuid-Malabar, meest om 
een strikt 
De Zlste Augustus verlieten wij Plymouth, 


ZE 













geheime zending te vervullen, 


voeren langs Gibraltar, door het 
Suez-kanaal en kregen ’s nachts, 1 
October, Ceylon in zicht. Hier 
moesten wij verdere bevelen af- 
wachten… 
Tegen de morgen meldde een 
Hichtseim ons : « Engelse politie aan 
de « Taïkland ». Wacht volsende 
nacht, geef papieren aan agent in 
vissersboot, 9 Km. zuiden Quiälon», 
Kort en bondig, zonder. verdere 
verklaring. Wij gaven het sein: 
« Begrepen », weehtten tot volgen- 
de nacht, steomden dan roerd- 
waarts en gaven de papieren aan 
de politie-agenten over. Maar de 
arme kerels konden nog maar mêt 
aan wal zijn, of daar klomk een 
knetterend mîtraällette-vuur. Onze 
kapitein schuimbekte, slingerde 
bevelen over het dek. Ik sprong 
achter mijn kanon, richtte en 
vaarde er op los! Ginds brandde 
het struïkgewas, de vijand vlucht. £ 
te, ommiddellijk roeiden wij in vier 
sloepen aan land, waar wij de ver. 
minkte Hijken van de agenten — 
venden. Maar de Indiërs kwamen 
terug. Er onfbrandde een geweldig 
gevecht !… Slechts zeven van ens 
kenden het schip weer bereiken! 
“Ek stond nog tussen de branden. 
de bosjes met Jan, Karel, James 
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ret 1 Dit winterlandschapje ontstond onder de vaardige pen van PANTERKAT uit Deurne. 

















‚die wat verstand had van die dingen, 
piloot, wij hobbelden over 't veld 
scheerden dan rakelings over de boem 
de stikdenkere nacht in ! 
_ Wij wisten zelfs niet waarheen * Een uur 
Jater begon de motor plots te hakkelen… 
en benzine meer! De vogel dook, richt- 
te zich weer op, draaide over de hmker 
vleugel en stortte neer! James deed een 
faatste poging ’t lukte, de kist kwam 
recht en sloeg dan plat op het water. 
mee! ? Een Hechtstraal doorboorde 
de duisternis. wij werden opgepikt 
_doer een boot van de epstandelingen ! 
De eerste zonnestralen glinsterden op ’ù 
water, goud en oranje… Ginds, links van 
ons, verdween en kwam telkens de kust 
weer te voorschijn. maar geen enkele 
van onze bewakers gaf inlichtingen. Waar 
waren wij? James was deer de schok 
zwaargewond en lag ijlend. een hang- 
mat… Plots hoorden wij een angstig ge 
gil, men liep haastig over t dek, kanon- 
schoten galmden over ’t water! Een an- 
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ij tandpijn. Met lood in de choenen zing ik, 





aangemoedigd door moeder, naar het ge- 


vreesde het van de tandarts. 


Er was die dag tamelijk veel volk, zodat 
ik moest wachten, Ik kam niet zeggen, dat 
het gezellig was in de wachtkamer! De 
raamgele muren met rede versieringen 
pasten wel in dit « wreedaardig » midden. 

Een landbouwer, met de traditionele, 
rode witgebelde zakdoek om het hoofd, 
van heven dichtgeknoopt zedat de twee 
einden als ezelsoren omhoog staken, zaf 
anekdoten te lezen en grinnikte af en toe 
«als een Baer die kiespijn heeft >. 

Een dikke matrone, die op een onrust 
wekkend krakende stoel troonde, Het haar 
gebit bewonderen aan haar gebuur, die 
met eindeloos geduld al haar praatjes 
aamhoorde. 

„Een opgedirkte juffrouw stapte binnen, 
vergezeld van haar rosharig pekineesje. 
Op dat zicht trok een oud rentemiertje, 
met eer bolkoedje op een aanzienlijk pak 
watten, dat zijn wang bedekte, de slippen 
van zijn «pifteleerken» op. Dit gebaar 
bezorgde hem een woedende blik van de 
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dere boot kwam aan bekboord liggen en 
verdonkerde onze gevangenis! Even Ïs- 


ter klonken er stappen op de trap… de 
deur werd geopend en een Engels officier 
van marine bevrijdde ons! Wij werden op 


me ogenblikken kan doorbrengen. 
STALEN VUISE uit Aarschot, 





KROE 1972 uit Wilrijk tekende dit stemmingsknolletje. 


de kruiser « Australia » overgebracht, na- 
men de paketboot op sleeptouw en voeren 
naar de diehtstbije haven, Madras. Hier 
werd James naar een ziekenkuis vervoerd 
en wij werden per vlieztuig naar Bombay 
gebracht. Een week later liep de « Talk- 
land» binnen em het volgend ogenblik 
drukte de kapitein ens de hand en was 
dalblij, toen ik hem de papieren gaf. Tij 
dens dat gevecht was er maar eventjes 
drievierden van de bemanning gesneuveld. 
Daardoor ging er weer wat tijd verloren, 
want men kon slechts vertrouwbare man- 
men aannemen, voeral geen Hindoes. 

De Ï5de December voeren wij de haven 
van Plymouth binnen, maar onmiddellijk 
werd de « Talkland a» weer opgekalefaterd 
vaer een tocht tegen de U-boten. 

EEEHOOEN uit Aalst. 


De kwekerij « De Amer» zond ook weer 
verschillende knollen in, de tekenknollen, 
helaas, op lijntjespapier. « Piet Kwabber- 
moot als Torero» zal zo het daglicht niet 
kunnen aanschouwen ! Maar we plaatsen 
van STALEN VUEST uit Antwerpen : 


BĲ DE TANDARTS 
was Ë 
tte 


Onze beste groeten en wensen aan ARI- 
ZONA BELL en al zijn medeknollenplan- 
ters! , 

De rakkeresjes zullen klagen: worden 
wij nu helemaal vergeten ? Niks hoor! 
We zullen er een paar naar voren laten 
treden. Hier ìs allereerst GOUDLOK 24680 
uit Oostende met een bijdrage uit haar 
dagboek . 


MISERIE-MENSEN 


Wij staan getweeën bij het raam met 
ons gezicht dicht tegen het venster ze- 
drukt en we kijken, kijken almaar naar 
die twee oudjes, daar voor ens, enige me- 
ters van onze woming, im het dorre, nat- 
tise gras neergehurkt raast hun wagentie, 
bespanner met een aud, mager paardje, 
mager van ontberieg… 

Ek hoef niet naar de gevoelens van Mot- 
Ee te raden en cok mij veert een koude 
rilins door het liif bij het zien van zoveel 
misère. Opeens keer ik mij em naar moe 
ke. We bezien elkaar, zeggen miets… en 
foech voelen we hetzelfde medelijden. 








zelf mag brengen, Zo zal ik ze van dicht- 
bij zien, die oudjes, met hen spreken mis- 
‚en de ellende op hun wezens lezen, 


niettegenstaande alles hef hoefd rechtop 
houden en leven durven! 
GOUDLOK 24886 uit Oostende. 


Bedankt voor de navertelde lachknol 
ep zijn Oestendens, Denise } Snuffel houdt 
van zoiets 
_ Dan is er ZONNEWIEDSTER uit Merk- 
sem met gedichtjes. Lang ziek geweest, hé, 
Elise, maar nu is het weer goed ! Natuur- 
lijk ben ik niet kwaad geweest en wel 
degelijk heeft Snufje « Blozend Kriekje » 
in Antwerpen gezien. Bedankt voor jullie 
wensen, Hier dan je 


ENOLLEN-WENSJE 


Ek kuiste het en weeg het eens 

En dacht: Het zal wel gaan 

Om voor de heg bij winterweer 

Fn lange rij te staan. 

t Heudt in zijn knolle-manteltje 

Een ne’drig groetje stil. 

Voor elke lieve lekkerbek, 

Die er vam smoepen wil. 

M'n knolletje, dat ervan droomt 

In liefde en in pijn 

Voor al zijn broers en zusters lief 

Een trouwe vriend te zijn. 
ZONNEWIEDSTER uit Merksem. 


Weer volgt hier een lange lijst eervolle 
vermeldingen, doorspekt met aammoedi- 
gingen en goede raad, uitsluirend teken- 
knollen. Goede raad is bij Snuffelije nooët 
Juur! Allereerst Grietje uit Middelkerke 
zond scheepjes op de baren. Maar de ba- 
ren worden één zwarte vlek als ze gedrukt 
worden ! De tekening is anders goed, Jen- 
ny t Rode Luehtduivel 6155 uit Oostende 
gaf als tekenFnol. een gevecht tussen pan- 
ter em slang. Deze tekenknol kan miet ge- 
plaatst worden omdat de slang veel « ma- 
gerder» is getekend dan het andere beest. 
Maar het idee was goed, Honoré! Een 
prachtige kleurentekening van Jefke uit 
Nijlen: een Volendammerinnetje met 
scheepjes op de achtergrond Maar juist 
door de kleuren: kan ze niet worden afge- 
drukt. Bij Snuffel heeft ze echter de ere- 
plaats! Joe Bing uit Zelzate wenste mei 
een mooie tekenknol ons allemaal « Ge- 
lukkig Nieuwjaars op… lijntjes-papter. 
Lezen jullie toch nog eens goed art. 6 van 
het Knollentuin-reglement helemaal! Joe 
is de emige niet die dat vergeten heeft! 
Hier voor me liggen nog: Buffalo Bi uit 
Wichelen met «Varen over de baren», 
Willy Sweaton 24958 uit Wetteren met 
« Najaarsbloemens, André 5. uit Brugge 
met « Piet als internationaal», De Kempi- 
sche Tarzan uit Herenthout met een mooie 
(blauwe t} Superman, Vliegende Valk uit 
Antwerpen met zijn vliegtuig in blauw-en- 
zwart, en een manneke met zijn parapluie 
achter zijn rue van 7? allemaal op lijn- 
tjes-papier. Het is om erbij te schreïen ! 
Jullie allemaal bedankt voor de moeite, 
kunde en vlijt, die je hier hebt tentoonge 
steld, maar de knolletjes kunnen miet 
de grond in. We kunnen toch geen lijntjes 
door die mooie tekenknollen meedrukken ! 

Is me dat een sjeuw geweest! Daar ver- 
schijnt onze lachende, pijpdampende Sja- 
rel! Uit is de pret weer voor een week. 
Gauw grijpen we obs gereedschap bij el- 
kaar en trekken weer huiswaarts. : 

Minzaam groet jullie een doodvermoeide 
en verkouden, maar o 20 blije 

Opperknollentuinbaas, 
SNUFFEL. 
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Het grote Avontuur 
van 
Jan Stoopkens 
(Vervolg van biadz. 3.) 


hemdsmouwen en een ander 
met een luisterhoorn op het 
hoofd, herkende hij Fred 
Pienter, die vegen hem begon 
te sakkeren : 

— Nee, Jan, je zal het 
nooit tot iets. brengen. Nu 
sloof ik me een week lang af 
om je aan een gemakkelijk 


baantje te helpen en op net 


laatste ogenblik laat je alles 
mislukken door het licht uit 
te knippen. Hoe kunnen we 
nu doorgaan met onze doeu- 
mentaire film «De Opium- 
smokkelaars» 2? De opnamen 
in de bar en te Muizegem 
waren nog wel zo uitstekend 
gelukt, maar in plaats van 
hier door het venster ie 
vluchten, knipt mijnheer 
doodgewoon het licht uit, 

“Stoopkens begon het te 
begrijpen. Een producer, 
waarschijnlijk een vriend 
van Pienter, wilde een film 
draaien over het leven van 
de smokkelaars van verdo- 
vende middelen. Om haar za 
natuurgetrouw mogelijk te 
maken, hadden ze hem een 
rol laten spelen zonder dat 
Aij wist, dat het een doorge- 
stoken kaart was. 

Ze hadden hem schandelijk 
voor de gek gehouden | 

Maar de producer —. de 
wan in hemdsmouwen — 
kwam tussenbeide: 

„ Maar er is helemaal 
iets mislukt, mijnheer Pien- 
er! Stoopkens heeft de rol 
bizonder goed gespeeld en 


hij gaat er eenvoudig mee 


door. Zijn spel is volmaakt. 
ik engageer hem voor een 
hele serie films van dezelfde 
aard. Tien duizend per 
maand, gaat dat ? 

— Maar mijnheer. stot- 
terde Stoopkens, die nog al- 
tijd niet van zijn verbazing 
bekomen was 

— Goed, we maken er 
swaalf duizend van en om te 
beginnen een contract van 
een jaar… 


Stoopkens viel van zijn 
stokje. 

En zo eindigde het angst- 
aanjagende avontuur van 
Jan Stoopkens, die er nooit 
in geslaagd was, een sensa- 
tionele reportage te schrij 
ven… 1e 6 


Georges CEL. 
WEEET ELLEN 


Zo’n Bengel 


Een bengel gaf een schop tegen 
de deur van een smidse en stak 
meteen zijn tong uit. 

=m_ Oh, jij | stoof de smid op. 
Wil je maken dat je wegkomt of 
ik druk dat hoefijzer tegen je 
neus Ì 

me Als je me 'n vijf frankstuk 
geeft, zal ik het likken, zei de 
jongen. 

== Het likken > zei de smid en 
haalde het geldstuk uit zijn zak, 

De bengel nam het, de smid 


stak het hoefijzer vooruit, maar 


de jongen liet zijn tong over 
het. geldstuk gaan, 


ze 


DE BAARD EN DE KALE 


en et 


IN DEZE RUINES MOETEN 
ZEKER SCHUILPLAATSEN 


IK VRAAG ME AF OF 
WE HIER OOIT LEVENF 
UIT ZULLEN KOMEN 


(K GELOOF DAT WE IN DE 
TOREN BELAND ZIJN. 


























NOG NIETS ? HOUD OM H 


G BEN \{f_ ALE... DE MATRAS WAS 
EVEN MEE ete CWATCHARD LN BEROERDE 
EE NACHT ! 


IK. HEB HONGER. … 
DUIVEN... WACHT 
N... 


ZIE JE WEL 


DIT LIJKT WEL EEN 
VERWOESTE KERK. 


{ 


LATEN WE HIER EEN 

UILTJE KNAPPEN. IK 

MEEN DAT WE HIER 
VEILIG ZIJN, 


‚ MAAR VOOR 
GELANG ? 


EEN PAAR EIEREN ZULLEN 


ONS OPKIKKEREN. BAARDJE 
ZAL OPKIJKEN ! 8 


\/ OE-AA... BEBROEDE EIEREN! 
KLEIN MAAR FIJN ! EEA WAT ’N_ RAMP ! 
ZE ZIJN NOG WARM! _/ 
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Jan Kordaat en de gestolen Rubens 
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